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Egyes síim  Ira 4 kr.

I l s é é b lv a t a l  »

PÉCSETT, lá n a -i. 1. u .
kir. Ítélőtábla éptiJetével

I r t

PSCSITT, M á m - i t u  1. »
a kir. tábla áullssábss.

hová a lap «railami réssét 
illető mindem közlemény

int. zendő.

Kéziratot vissza nem adunk
szemben,

hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szól Alisok intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P

H lr é s té s s k s t
a kiadóhivatal veaz föl

Kik űznek pártpolitikát?
1'éce, 1897. julius 7.

M u la ts á g o s  az a szemforgató játék,  
melyet a . l i b e r á l i s *  pártnak helyi köz
lönye a katolikus autonómia ügyében a 
jóhiszemű közönséggel pár  nap óta űz. 
Keddi számában kimondotta kárhoztató Íté
letét a fölött, hogy  a kath. kongresszusi  
képviselők jelölésénél is a pártpolitikai  
szempontok dominálnak, természetesen azért, 
mert az összes katolikusok nem ültek fel 
annak az egypár  embernek, akik Kardos  
jelöltségét . l i b e r á l i s *  pártpolit ikai szem
pontból rájuk erőszakolni akarták.

, A  szabade lvű -pá r t  bivei K a rd o s  K á l 
mánt je lö lték, az ellenzék ped ig  Erreth  
János körül csoportosu l*  —  igy  ir a P. 
N .  s ezzel te ismeri,  hogy a pártpo l it iká 
nak belevitelét a kath. autonómiai ügybe  
a kormánypártnak  köszönhetjük, mert hi 
szén Erreth  je lö lése utóbb történt, mint  
K ard o sé ;  ha tehát Kardost  a szabadelvű  
párt jelölte, akkor ezé a dicsőség hogy  az auto
nómiai vá lasztásoknál „a katolicizmus va
lahol a sarokban  didereg és a pártember^k  
ujjongnak a bá lvány körül .*

D e  igy  van ez m indig  a mi kedves  
kormánypártunknál.  A  városi bizottsági  
tagválasztásoknál is m indig  a legnagyobb  
gondot fordítják arra. hogy csupa tizenhárom  
próbás mameluk kerüljön a b izottságba s 
a mikor az ellenzék a pártpolit ikai szem-1

pontból egybeáll itott  lisztájukat vakon el 
nem fogadja, akkor tele torokkal k iabá l 
nak, hogy micsoda vakmerőség belevinni  
a partpolitikát a városi választásokba ! A  
városi közgyűléseken ők hirdetik a párt-  
politika kiküszöbölését, de ez csak azt 
jelenti, hogy az ellenzék fogja be a szá 
ját, ha ők a kormány szekerét ott tologatni  
megpróbálják  ; szavazza meg derüre-borura  
a kormánynak indítványozott bizalmi nyi
latkozatokat s a megrendelésre előterjesz
tett feliratokat, mert ha nem, akkor az 
ellenzék az, amely az áldatlan politikai  
harcot beviszi a város közgyűlési termébe.

Szakasztott erre a mintára rendezték 
a kath. autonómiai jelölést is ;  keresték 
a pártembert, még pedig a kormánynál  
befolyásos pártembert s Kardos Ká lm ánt  
jelölték, nem törődve azzal, hogy ő az 
országgyűlésen tett kijelentése szerint is 
a föispánság fáradalmait  kipihenni ment 
a képviselöházba, még egy képviselőséget  
akartak a nyakába varrni, csakhogy a kath. 
kongresszuson is a kormánypárt hive üljön 
az ő nevükben.

M ikor  aztán a kath. po lgá rság  átlátva  
a szitán, nem állt kötélnek s egy teljesen 
független, semmi irányban le nem kötele
zett je lölt körül csoportosult, akkor rázen
dített! k az ismert kórusra, hogy az el len
zék beleviszi a pártpolikát a kath. autonómia  
kérdésébe.

A  . P .  N . *  még: keddi számában is

erősen fogadkozott, hogy ha Kardos  az 
autonómiai je lö ltséget nem fogadta volna  
el, akkor a választók ama része (a  sza 
badelvű párt )  .m inden  párttekintet nélkül 
arra  a férfiúra adta volna szavazatát, akit  
a katolikusok többsége jelölt, ü g y  tudtuk, 
ha ez esetben Erreth János felé fordult  
volna a bizalom, akkor a liberális párt  
szívesen támogatta volna ót.*

Ma már, mikor K a rdos  visszalépése  
ténynyé vált, más húrokat penget a kor
mánypárt közlönye, ped ig  nagyon jól tudja, 
hogy E r re th  János a katolikusok többsé
gének a jelöltje. Hisz a jelölő ivet rövid 
hat óra alatt sokkal több polgár, és pedig  
nem csupán ellenzékiek, de mind katoli
kusok, írták alá. mint a kormánypárti  
jelölt ivét napokon át tartott hatósági kö
rözés dacára ;  vasárnap pedig  egy népes 
nagygyűlés  e gyh an gú lag  és lelkesedéssel 
járu lt  hozzá a katolikusok jelöléséhez.

Most már nem a közügynek cett szo l
gálatok jutalmazása a jelszó a kormánypárt  
táborában, most már más frázis járja, hogy  
megint kormánypárti  jelöltet lehessen fogni.

K edd i  számában a P. N. még csak 
azt mondta, hogy E rreth  —  ál l ító lag —  az 
ultramontánok- és a néppárttal szövetke
zett s hozzátette, hogy még nem bizonyos, 
vájjon Erreth a papsag  je lö lt je -e ;  mai 
cikkében pedig már bevégzett ténynek hir
deti, hogy Erreth je löltségének hívei: az I ultramontánok és a néppárt serege, akik

„Eécsi Figyelő" tárcája

Viadal a levegőben.
—  Behrend Márton. —

Tizennégy nap óta voltam már Péter 
várott, ahol unokahugom férjével együtt, mint 
légtornászok, a szabadon emelkedő léggömb 
alján függő nyújtón tanultuk be gyakorin 
tainkat.

Előbb Pariéban voltam szerződtetve, de 
ULokanóvérem egyik levele annyi aggoda
lommá! töltött el torsa iránt, hogy szerződé 
temet feltmondtam ét hozzá siettem, hogy 
hosszabb ideig lehessek közelében.

Unokahugom korán árvaságra jutván, 
szüleim hátában nevelkedett, átért is benső, 
testvéri szeretettel vonzódtam hozzá ; együtt 
nőttünk fel, együtt tanultuk a kötéltáncosok 
nehéz mesterségét, amig szüleim akiknek 
saját lovardájuk volt, éltek.

Szüleimnek gyorsan egymásra bekövet- 
keaett elhalálozása után egyideig ugyan még 
együtt maradtunk, de csakhamar el kellett 
válnunk, hogy hivatásunk pályáján tovább 
haladhassunk és igy az egyik lovardából a 
másikba jutván, a legkülönbözőbb helyeken 
megfordultunk. — Élénk levelezésünk utján 
azonban folyton tudomással birtunk egymás 
nak sorsáról, igy esett az is értésemre, hogy

unokanővérem egyik kartarsiinkkal jegyet 
váltott és legközelebb egybekötni szándé 
kozik.

Unokahugom jegyesét mindaddig cmu- 
pán csak mint kötoltancost ismertem, jelleme 
azonban, mivel aziránt nem érdeklődtem, 
teljesen ismeretlen volt előttem.

Azután azonban, igen természetesen, 
igyekeztem ez irányban tudakozódni ; de 
sajnos, hogy minden, ami értésemre esett, 
annyira bátran) oa volt, hogy komolyan óva 
kodásra kellett intenem unokahugomat. Je
gyese ugyanis nyers, fellobbanó és erőszakos 
ember hireben állott. Sajnálatomra azonban 
minden intésem és óvásom hiábavaló volt, 
mert félév múlva mégis csak egybekeltek.

Eddigi levelezésemet azontúl is folytat
ván. csakhamar meggyőződtem arról, hogy 
az, amitől előre féltem, csakugyan be is kö 
vetkezett, hogy unokahugom a remény lett 
boldogságot föl nem találta ; de sőt a leg 
aggasztóbb körülmények közé is jutott: férje 
ugyanis u.indent eikart) ázott, a mit o és fe
lesége kerestek, s még ezenfelül az ivásnak 
is adta magát. Az alabbi részleteket azon 
kartársaktól tudtam meg, akik majd itt, majd 
amott lévén szerződtetve, a házaspárra! ta* 
Iá koztak és életük módját megfigyelhették.

Unokahugomtól, minden kérésem da 
cára. hogy mindenről részletesen értesitsen, 
csak rövid tudósításukat kaphattam. — De 
bármi röviden irt is, soraiból megértettem,

hogy az én jó Luciám boldogtalan. Erről 
meggyőződvén, gyorsan határoztam ; fölmond
táin eddigi szerződésemet, azután vasú .rv 
ültem és —  Parisból egyenesen Pétarvárra 
utaztam.

Szép és szívélyes fogadtatásban része
sültem ; Lucia, a szerencsétlen asszony, han
gosan zokogva borúit kebelemre és minden 
mozdulatából fölismertem, hogy a szive mé
lyéből örült megjöttümön.

Egyetlen panaszra sem nyíltak ugyan 
ajkai ; de hiszen úgyis szükségtelen lett volna. 
Nagyon is eleget tudtam már.

Hogy minél továbbra maradhassak hú
gom közelében, azon javaslattal léptem férje 
elé, hogy ezentúl együtt működoénk és mi
vel éppen társat keresett legújabb vállalko
zásához : a szabadon emelkedő léggömb alján 
függő kettős nyújtón párosán tornázni, csak
hamar meg is egysztünk.

A nyilvános előadás előtt tizennégy na
pon át begyakoroltuk magunkat és mivel 
miudketten már tapasztalt kötéltáncosok vol
tunk, csakhamar össieszoktunk és a gyakor 
latokban végleg meg is állapodtunk.

Időközben Luciával a régi testvéri bi- 
zodalommal érintkeztem, amit ő szintén ősziu- 
tén viszonozott. Egészen átengedtük magun
kat az örömnek, oly hosszú távoliét után 
ismét együtt lehetni és észre sem vettük, 
hogy Richárd ez volt húgom férjének a 
neve —  gyanakvó pillantással követi bizal-
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ellen a legerősebb fegyverrel kell m eg 
küzdeni. A  liberalizmus eszméjének győzni  
kell. Áll ítani kell tehát uj jelöltet és meg  
kell vivni a harcot uj erővel, uj lelkese
déssel.

a mikor még
csatla-

az államnak ugyaaplyan gyámsága  
a melyet az gyakorolt  felettünk,

alatt,
mikor

íme a ló lá b :  tegnap,  
volt kormánypárti jelölt, szívesen  
koztak volna a katolikus többséghez ;  ma, 
mikor kormánypárti jelölt nélkül állnak,  
már uj jelölt után néznek, mert „a l i b e - ! 
rálizmus eszméjének győzni kell ! u

Persze azoknak az uraknak a szemé
ben csak egy liberalizmus létezik, a kor
mány pártpolitikai liberalizmusa, a melynek  
szent nevében egymásután tekerik ki a 
szabadsági intézmények nyakát s akarják  
a kath. egyházat is olyan autonómiával  
boldogítani, a mely hűséges kortesekkel  
szolgáljon a kormánynak.

Ezért nem kell nekik a független  
katolikusok jelöltje, ezért szórják az ultra-  
montánizmus vádját arra  a jelöltre, aki 
nem üszik azzal a politikai áramlattal, a 
mely megmételyezte ös*z\s közállapotain
kat s korrumpálta a közerkölcsöket.

A  kath. autonómia felekezeti ügy, s  

mi azt úgy akarjuk megszervezni, hogy az 
államnak, mely felekezet nélküli, mely az 
egyházak egyenlő szabadságát törvényeibe 
iktatta, a kath. egyház ügyeire se legyen  
több befolyása, mint a mennyi a többi 
egyházakkal szemben megilleti. A r ró l  p e 
d ig  meg vagyunk győződve, hogy ilyen 
autonómiát számunkra kiküzdeni nem fo g 
nak azok, akik lekötelezettjei a kormány
nak, mely a papi kinevezéseknek s az 
egyházi vagyonok kezelésének az autonó
miára való átruházásával egyik 
inasabb kortes-eszközétől esnék el.

S éppen mert ezt tudjuk, nem fogunk  
fölülni a kormánypárt hamis je lszavainak,  
a melyeknek célja ezt a tisztán felekezeti 
ügyet is átjátszani a kormány kezére, hogy  
igy olyan szervezetet adhassanak a kath. 
egyháznak, amely azt továbbra is megtartja

még katolikus a l lam voltunk, de amely a 
modern felekezetnélküli államot semmi kép 
meg uem illeti, hacsak önként nem a ján l 
juk fel neki azt.

Olyan kiskorúak pedig nem vagyunk,  
hogy ezt az illetéktelen gyám ságot  m a 
gunk könyörögjük ki egyházunkra.

leírhat al-

H í r e k .
Pécv IS-T. Julius hó 7.

Indiai vasutak.
A lázadó indusok kormányának az ot- 

iani vasutakról szóló legújabb jelentébe sze
rint Kelet India vasutain&k hossza 1897. 
rnárc. 31-én 24 528Va angol mértföld voit. 
1896 év folyamau a hálózat 1 0621 a rnért- 
föídde! növekedett. A lefolyt üzleti evben az 
Ü2emi k adasok a nyers bevételnek 46 09 
Q/0 át emesfZtetlék tel. A u*zta jövedelem a
befektetett tőke 5 20 ®/o“anak fele,t meS’ 
holott az előző évben 5 78 ° 0-ot tett. A vas
utas 1896 ban összesen 160.817,000 utast
(7 735,000 rel többet, mint az előző évbenj 
és 19.669,000 (18 %-kai kevesebbet, mint 
az előző évben^ ionná árut szállítottak.

Jeientekenv károkat szenvedtek az in-
w

d ai vasutak a műit óv második telében a 
kitört pestis és éh^ég Következtében. így a 
„Great Ind.an Peninsular" vasút bevételei a 
múlt év második felében több mint 60.000 
font sterlinggel tettek kevesebbet, mint az 
előző év hasonló szakaban. Dacara annak, 
hogy az üzemköltségeket lényegesen redu 
káiták , mindazonáltal a tinzta jövedelem 
32,0O0 tont csökkenést mutat az előző év 
hasonló szakával szemben. Bombay, a hol a 
pestis leginkább dühöngött, a „Great Indian 
Peninsular" vasút főforgalmi helye é. egyide 
jüleg India kereskedelmi központja, terme 
szete8 tehát, hogy a pestis legérzékenyebben 
ezt a vasutat károsított* meg. A pestis és 
éhség kitörése előtt a „Great Ind án Penin 
sular" kitűnő Üzleteket csinált, úgy, hogy da 
cára a második félévben szenvedett veszte
ségeknek az 1896 iki üzletév megnyugtató 
eredményeket mulat tel. A nyers bevételek
3.155.133 fontra (1895-ben 3.097,433 font)

rúgtak, a tistU jövedelem pedig az égés*
évre 1.472,524 fontot tett szemben 1.411,687 
fonttal az elózó évben. A társaság vonalaiba
fektetett töke a múlt év végén 25.234,000
font sterlingre rúgott, vonalainak hossza pe
dig 1,767 mértföld vo lt , a melyből 462
mértföld kettős vágánynyal bírt. A társaság
nak 1896 ban 606 mozdonya volt, köztük 
426 elsőrendű, 184 másodrendű és 95 har
madrendű. Indiának még egy nagy vasútja 
a „ Bombay. Baroda and Central India Rail- 
way.“ Ezen társaság hálózata igen gazdag 
vidékeket szel át és rengeteg forgalmat köz 
vetít. A vonalainak hessza 6141/, mértföld, 
azonban a társaság ezenkívül üzemben tart 
1.784 mórtlöidnyi keskenyvágányu vasútháló
zatot. a mely az aliam tulajdona. Ez utóbbi 
vonalokon a nyomtáv egy méter. A nyomtá
vok különbö-ősége természetesen növeli a 
forgalmi kiadásokat, bár a lokális forgalmat 
ezen körülmény nem érinti. A társaság saját 
vonalaiba fektetett tőke a múlt év végén 
9 153 283 fontra rúgott. A tiszta jövedelem 
az előző évihez képest apadt, tekintettel azon
ban a pestis és az éb;ég által előidézett kü- 
iönös rossz viszonyokra, az elmúlt üzleti év 
elég jónak mondható.

A „Mad rasz" vasúttársaság, melynek 
hálózata 858 ménfőid, rosszabb üzleteket 
csinált. A társaság vonalaiba fektetett tőke 
ma már 11.102 907 fontra rúg; a tiszta jö
vedelem a múlt évben az előző évihez képest 
jelentékenyen csökkent, úgy. hogy az indiai 
kincstárnak nagy összeggel kellett hozzájá
rulni a garantált osztalék fedezésére.

A „Southern Mahratta* vasúttársaság 
is jelentékeny hálózattal bir. Vonalainak bősz- 
sza 1,556 ménfőid. India vasuthalózatának 
egy nagv része keskenyváganyu ; az aita 
lanosan adoptált nyomtáv ezen vonalaknál 1 
méter, több esetben ennél is keskenyebb. A 
valutáknak ez a neme sehol a világon nincs 
oiyanannyira elterjedve, mint Kelet Ind ában 
és az eddigi tapasztalatok szerint különösen 
a helyi forgalom közvetítésében igen jól be
vált. Legnagyobb részük az állam tulajdona, 
üzemük igen olcsó és sokkal jobban jövedel
meznek, mint a fővonalak. Az üztímbányad 
alig tesz 3Ö°/0 ot.

A keletindiai fővonalak állami kamat* 
garantiát élveznek. így pl. a „Great Indian 
Peninsular" a „Bombay Baroda-Central" és a

Madras" vasútnak 5® o» a Southern Mab-

masságunkat. Ctak később és pedig rettentő 
módon kellett arról meggyőződnöm, hogy 
mennyire megtévesztette a szerelemféltés ezt 
az alattomos embert.

Első előadásunk napja elkövetkezett. A 
nagy kerti helyiségben, ahol a léggömbnek 
fel kellett szállnia, óriási nézőközönség gyü
lekezett egybe és a mutatványok előkészü
letei nagy érdeklődést keltettek. Végre a 
léggömb töltése befejeztetett és mi, tapsoktól 
üdvözölve beléptünk a szabad köröndbe, a 
melyben a lebegő léggömböt köteleinél fogva 
tartották embereink. Megragadtuk a nyújtót 
és elkezdtük gyakorlatainkat. Most harsány 
hangon vezényelte Richard „Bocsásd !" s a 
feleresztett léggömb fenségesen emelkedett 
fel a magasba.

Mig a nézőközönség alattunk tapsolt 
és tetszését nyilvanitá addig mi, gyakorla
tainkat a nyújtón egyre folytatván, mindig 
magasabbra emelkedtünk, míg végre annyira 
távolodtunk, hogy mutatványaink alulról nem 
voltak már többé megfigyelhetők.

Ennnélfogva abbahagytuk gyakorlatain 
kát, a nyújtón, amennyire éppen lehetett, 
kényelmesen elhelyezkedtünk és a gömbbel 
együtt egyre magasabbra és magasabbra emel 
kedtünk az átlátszó tiszta levegőben.

Sajátságos érzés fogja el az embert ily 
emelkedésnél. A zajtalan, lágy, semminemű 
rázkódással sem járó fölfelé emelkedés előbb 
abba a csalódásba ringatott bennünket, hogy

nem a földtől távolodunk, hanem hogy ez 
sülyed alattunk mind mélyebbre alá. A  föl
dön uralkodó lármás zaj helyébe egészen 
más, sajátságos zsongás terjedt előttünk. A 
döngés és dübörgés megszűnt és most, mi
dőn már a legmagasabb tornyok tetői is el
tűntek szemünk elől, csak is gyöngéd, halk 
susogásért fel hozzánk anyaföldünkről, amely
nek fiai a kék levegő égbe emelkednek.

Elmerülve gondolataimban egészen el
felejtettem, hogy Richard tőlem csupán a 
nyújtó közepére erősített kötéllel elválasztva, 
mellettem ül ; midőn megszólalván felébresz
tett álmodozásaimból.

— Te egészen el vagy mélyedve gondo 
lataidban ; — bizonyosan most is ő rá gon
dolsz ?

— Ô reá ?
— Igenis Ô reá !
—  Nem értelek.
—  De én annál 

talán, hogy nehiszed
jársz te Lucia, az én
hogy milyen 
lennél ?

jobban értelek. Azt 
vettem észre, mint 

feleségem után ? És
szerencséd van annál a hüt-

r*— S te mindezt komolyan hiszed
— Igenis komolyan, véres, végzetes ko

molysággal !
— Akkor megőrültél !
— Legkevésbé sem. De el vagyok tő

éivé, magamat rajtatok megbo9zulni. Váj
jon mit fog mondani a te Luciád, ha meg

i.
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tudja, hogy a folyó felett lezuhantál és a vízbe
fúltál ?

Megijedtem. Mit akarhat ez az ember ? 
Mily merényletet akar ellenem elkövetni ? 
Alig hogy ezekre gondoltam, ő már felegye
nesedett a nyújtón és éles késével, melyet 
eddig rejtegetett, elvágta az én oldalomuak 
szélső kötelékét, a mire a nyujtófa, amelyen 
ültem, megbillent.

Egyszerre tisztán állott előttem a ve
szedelem, melyben forogtam : Richardt le 
akar engemet a nyújtóról taszítani. De gyor
san el is tökéltem magamat és minden erő
vel a középső kötélbe fogódzkodván, szin
tén felegyenesedtem és szembeszálltam ellen 
felemmel. Mindenekelőtt a kést kellett tőle 
kicsikarni.

Mert noha nem tartottam attól, hogy 
kését közvetlenül ellenem fogja fordítani, 
már azért sem, mivel holttestem feltaiásanál 
sebeim őt elárulták volna, még sem tud
hattam előre, hogy azon esetben, ha én di
adalmaskodnám felette, határtalan gyüiöl- 
ségében nem vetemednék-e még gyilkos
ságra is.

Azután megvallom őszintén, oly bor
zasztó helyzetben éreztem magamat, hogy 
senki sem ütközhetik meg abbeli igyekeze
temen, hogy a kést már csak azért is hatal
mamba kerítsem, hogy vérszomjas ellenfele 
met távol tarthassam magamtól.

Rettentő küzdelem keletkezett közöt-
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rítta" vasútnak pedig 4% tiszta jövedelem 
van biztosítva. A vonalak legnagyobb része 
csaknem minden évben kénytelen igénybe 
venni az állami garanciát, minthogy tiszta 
jövedelmük sohasem vagy csak ritkán éri el 
az öt, illetve négy %-ot. Az indiai kincstár 
kamatgarancia fejében minden évben jelen
tékeny összegeket fizet és az e cimen elő
irányzott összeg már oly nagy, hogy a kor 
mány most már nem igen ad vasutépitési 
engedélyt kamatgarancia mellett.

Növeli az angol kincstárnak e réven 
való megterheltetését az a körülmény i s , 
hogy a többnyire Londonban ezékelő vasút
társaságoknak a kamatgarantia összegeket 
aranyban kell fizetni, Indiában azonban ezüst 
valuta lévén, a nagy árfolyam —  különbözet 
következtében, mely különösen az ezüst — 
krach óta óriásilag emelkedett, a kamatga 
rantia aránytalanul megnövekedett. Áz in
diai vasutak legtöbbje, az ezüstrupia névér 
tékét véve alapul, 7%-ot jövedelmez, azon
ban arany font sterlingre átszámítva, a jelen
legi hallatlan ezüst devalvatió mellett a tisz
ta jövedelem tényleg alig 2— 21/a0/0> úgy , 
hogy az angol kincstárnak aranyban kell 
megfizetnie a biztosított 5 illetve 4°/0-hoz 
még hiányzó összeget.

Ha a készülő forradalom nagyobb mér
veket ölt, úgy az angol kincstár ez évben 
tekintve, hogy a forradalom a vasúti forgal 
mat igen megcsökkentené, kamatgarantia cí
mén óriási összeget fog az illető vasuttársa 
Ságoknak kifizetni.

Napirend 1897. ja l lns  8-án.

N ap tár : csütörtök, jul. 8. — Hóm. katb. : 
Erzsébet. — Prot. : Kiliáu. — Görög-kel. : (jun. 
26.) Dávid. — Zmöó : Tbamusz 8. — Nap kél 8 
óra 57 perckor ; nyugszik 7 óra 40 perckor. — 
Hold kél délutáu 1 óra 36 perckor; nyugszik éjjel 
11 óra 12 perckor.

Időjárás : hőmérséklet 22 Celsius fok meleg; 
légnyomás 756. — Kilátás : a központi meteorologiai 
intézet jelzése szerint : változó felhőzet mellett me
leg, száraz idő várható.

Arvaházi igazgató választmány ülése a vár- 
megyeházán reggel 9 órakor.

Megyei tiszti nyugdijválasztmáuy ülése d. e. 
fél 10 órakor.

Megyei állandó választmány ülése délelőtt 10 
órakor.

Térzene délután 6 órakor a sétatéren.

kor a sétatéren térzenét tart a következő 
műsorral : 1. Nyitány, Weber „Oberonu c. 
operájából. 2. „Szép az életa, keringő Chris 
toph Tivadartól. 3. Ábránd Strausz „Cigány
bárójából. 4. „N ’ Dirndl sei Herzload", stájer 
népdal P é t e r  F e r d i n á n d  f ő h e r c e g 
től .  ö. „Papa-mamau, francia polka Bayer- 
től. 6. „Für’s Herz und Gemütha, egyveleg 
Komaáktól.

— (A  mohácsi főssolgabiróvá-
lasstás) ügyére vonatkozólag ma Mohácsról 
V a r g a elnök és dr. K é d e  r, értekealeti 
jegyző, aláírásával azt a 6Ürgönyi értesítést 
kaptuk, hogy J e e z e n s z k y  visszalépvén, 
a mohácsi járásnak a műit hó 7 diki értekez
let szerint egyedüli jelöltje a főszolgabírói 
állásra B a r o s s  Kálmán.

— (Anyakönyvvezetői kineve
zés.) A m. kir. belügyminiszter Tolna vár
megyében a szabályi anyakönyvi kerületbe 
anyakönyvvezető helyettesnek Miltényi Bé
lát nevezte ki.

— iEsküvő.) Vettük a következő 
családi jelentést : „Sikabonyi Angyal Pál 
pécsi kir. itélő-táblai biró és neje györkönyi 
és cecei Grabarics Tekla örömmel tudatják 
fiuknak sikabonyi dr. Angyal Pál Baranya- 
vármegye tiszti ügyészsége joggyakornokának 
késmárki Késmárky Irénnel ; késmárki Kés- 
márky Iván ügyvéd és neje Németh Teréz

f. évi iulius hó 11 én Paksonleányával f. évi julius 
(Tolnamegye) történendő egybekelését, 
sonló ielentést adtak ki

Ha-
jelentést aaiaa ki a menyasszony 

szülei is.
— (Autonóm iai képviselőjelö

lés.) A szentlőrinci választókerület 64 ka-
tholikus polgára bicsérdi, gerdei, varjasi.

^Térzene.) A 44 ik gyalogezred

bakonyai, velini, bagotai, bodai, zóki, rugásdi, 
pázdányi, kisasszonyfai, szentlőrinci, bükösdi, 
magyarmecskei, megyefai, baksai, helesfai, 
cserdi, szentiváni, szentgáli, sellyei, szabad
szentkirályi és szentdienesi lakosok — teg
napelőtt O r s z à g h Lajos, kisteleki birtokost 
jelölték autonómiai képviselőnek s a jelölt

zenekara holnap (csütörtökön) délután 6 óra- I jövő vasárnap Szentlőrincen tartandó népgyü

tünk a késnek b.rtokáért. melyet Richard 
magasan emelt jobb kezében tartott és a 
melynek fokával, valahányszor csak utána 
nyúltam, mindig felém ütött. Mindenesetre 
erősebb és ügyesebb voltam ellenfelemnél ; 
de ba neki sikerült volna engemet a kés 
fokával fejen találni és eUzéditeni, akkor 
föltétlenül elvesztem és a mélységbe zuhan
tam volna alá. Kétszer Ütött már fejem felé 
és mindakétszer sikerült az Ütést idejében 
felfognom

Végre nagy vesződés után jobb keze 
csuklóját megragadtam. Teljes erőmből szo
rítottam csuklóját, hogy a kést kiejtse a ke 
zéből, de mindhiába.

Erre gyorsan, még mielőtt szándékomat 
észrevehette volna, torkon ragadtam ellen
felemet.

Most a nyujtófán állva minden más tá
masz nélkül mindakét kezemmel egyedül el
lenfelembe fogództam. De az elegendő is 
volt. Amíg ő erősen állott, én is biztonság
ban vaiék, mivel egészen belekapaszkodtam 
és erősen tartottam őt.

Mindig mélyebbre és mélyebbre szorí
tottam ujjaimat nyakaba, mig végre hörögni 
kezdett, a mi egyre halkabbá lett, s egy
szerre csak eszméletét vesztve, Összeroskadni
készült.

Meg voltam mentve ! Gyorsan kivettem 
kezéből a kést, még mielőtt elejthette volna

és emberfölötti erővel egészen magamhoz 
öleltem tehetetlenné vált ellenfelemet, azután 
pedig lassan lecsúszva előbbi ülésemre, lá
bammal fölemeltem a lelógott oldalkötelet. 
Ezt a kötelet levágtam s vele erősen a nyújtó 
rudjáboz odakötöttem elalélt ellenfelemet, 
hogy le ne eshessek. Most pedig megnyitot
tam a léggömb szeilentyüjét és a megköny- 
nyebdlés mély sóhajai között hagytam a 
gömb légszeszét mihamarabb kiömleni . . .

A mint végre ismét leértünk a földre, 
első gondom volt a kis helységnek, a hová 
leszállottunk, a rendőrfőnökéhez sietni és neki 
a történteket sebtében elmondani. Azután 
átadtam a fejét egyre csóváló rendőrfőnök
nek foglyomat és visszasiettera Pétervárra.

Kalandom általános megütközést és nagy 
feltűnést keltett s Luciát minden oldalról 
ostromolták, hogy váljon el férjétől.

Erre azonban nem volt szükség
Richárd ugyanis néhány nap múlva 

kitört börtönéből s megszökött a soha vi
szontlátásra. Két év rnulva vettük az érte 
sitést Amerikából, hogy Richárdot Cow Boy 
nevű tarsa verekedés közben agyonütötte.

Lucia meg volt váltva ! Ma mar egyik 
lovardatulajdonosnak a felesége, a ki kezén 
hordozza őt ; mig én egyik lovardából a ma* 
sikb vándorolva, még mindig valóságos ci 
gányéletet élek. ________

lésen fejti ki a katb. autonómia érdekeit 
szem előtt tartó programmját.

— (A  hány áss fia balesete.) A
napokban O l g a  Mihály 13 éves bányászfia 
a somogyi Rücker akna törecebányóján, mikor 
a ló által húzott törscs-vonatot menetközben 
kikapcsolni akarta, saját vigyázatlansága foly
tán fejével a csillék közé került, halánték- 
csontja eltört és súlyos agy velő rázkódást 
szenvedett. A vasasi szükség-kórházban ápol
ják. Ha életben is marad, elmebeteg lesz as 
azelőtt oly értelmes • csinos arcú gyermek.

— (Hímen táblájáról.) A pécsi
anyakönyvi hivatalnak hásssulandók kihirde
tési tábláján e héten a bövetkező uj jegyes
párok nevei olvashatók :

Mrákovics Lajos, rk., Pécs —  Win- 
discbmann Anna Terézia, rk., Pécs ;

Zsebe Lajos, rk., Pécs — Geibel Anna 
Mária, rk., Pécs ;

Szűcs Antal, rk., Pécs —  Horváth Er
zsébet, rk., Pécs ;

Fricker Sándor, rk., Pécs — Jozipovics 
Anna, rk., Pécs ;

Ssücs József, rk,, Pécs —  Sütő Anna, 
rk., Pécs.

(A ratók  sstrájkja.) A szegzárdi 
csendőrszakaszparancsnokság ma sürgönyileg 
kereste meg a pécsi szárnyparancsnokságot, 
úgy a székesfehérvári kerületi parancsnok
ságot és jelentette, hogy Tolnamegyében 
aratók több helyen sztrájkolnak s a birto
kosok a rend helyreállítására csendőri segít
séget kérnek. A  szakaszparancsnokság viszont 
a ssárnyparancsnokságtól és a kerületi pa
rancsnokságtól kért sürgönyileg segítséget és 
a pécsi szárnyparancsnokság még ma d. e. 
intézkedett, hogy az őrsökről csendőrök vo
nuljanak a sztrájk színhelyére. Különösen 
Martinca pusztán öltött veszedelmes jelleget 
az aratók sztrájkja, hová a pécsi szárnypa- 
rancsnokság sürgönyileg 15 csendőrt vezé
nyelt ki.

— ( Halálozás ) G e r g e 1 i t s Ignác, 
a szigeti külvárosi rendőrlaktanya rendőrőr
mesterének felesége az éjjel meghalt. A vá
rosi rendőrség ma szép összeget gyűjtött, hogy 
rendőrtársuk feleségének temetési költségeihez 
hozzájáruljanak és a holnap ( csütörtökön) 
délután 5 órakor történendő temetése alkal
mából koporsójára koszorút tegyenek.

—  (M agyarság Rohitson,) Rohits- 
Öauerbrunn fürdőhelyen — mint értesülünk 
— a magyar vendégek megtorlandó azt a 
magyarellenes eljárást, hogy őket semmi ked
vezményben sem részesítik, ellenakciót indí
tottak és a magyarság mellett tüntetnek. Nem 
járnak a német zengerájba s azon vannak, 
hogy magyar színtársulat menjen a fürdőbe, 
mely igen jó pártfogásra találna ott ; továbbá 
magyar lapokat járatnak és nagyban ellensú
lyozzák a pánszláv agitációt. Pécsről Rohitson 
K r a s z n a y  Mihály, kir. tanácsos, K i n d l  
József, kölcsönös segélyzó-egyleti igazgató és 
W  e i s z Mór tanító vannak.

— ( E lm aradt hangverseny. )
H e g e d ű s  Ferenc, zeneakadémiai növen
déknek, tegnap estére kitűzött hangversenye 
a csekély érdeklődés miatt elmaradt. Mi azt 
hiszszük, hogy a hangverseny nem volt eléggé 
előkészítve ; alig tudott róla valamit a nagy- 
közönség s a kedvezőtlen idényben nagyobb
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reklámra lett volna aattkaég, bogy a köaön- 
aág köriben érdeklődéit kelbeaaen a hang

verseny.
— (Árlejtés a megy oltásán.) Ms

délelőtt tartották meg az alispán helyettes fő 
jég y ső hivatali szobájában a siklós-trinitás; 
ut megrongált szakaszainak helyreállítására 
kiirt nyílt pályázatot, mely alkalommal Krausz 
és Weisz harkányi vállalkozó cég, mint leg* 
olesóbb ajánlattevő kapta meg a munkálato
kat, a mennyiben az 5608 frt 58 krral elő 
irányzott összes munkálatok teljesítését 6% 
engedménynyel, vagyis 5244 írt 02 krért 
vállalta el.

— (Öngyilkossági kísérlet.)
B r e i e r  Lajos, baksai lakos, öngyilkossági 
szándékból elvágta a torkát egy beretvával. 
A beretva azonban nem lenetett valami na
gyon éles, mert nem ejtett életveszélyes se
bet, mindazonáltal behozták Breiert a pécsi 
közkórházba s ott ápolják.

— (Kissebelt ember.) K i t z w e- 
g e r  Károly, péksegéd az éjjelt a „Fehér 
Farkas" egyik vendégszobájában aludván át, 
rsggel arra ébredt fel, hogy a zsebéből 5 
frtot elloptak. Az esetről jelentést tett a 
rendőrségnek, hol a vizsgálatot megindították 
az ismeretlen zsebtolvaj kinyomozása végett. 
A  gyanú a tett elkövetését illetőleg P ó k  
Antal háziszolgát terheli, a mi hogy csak
ugyan bttnös-e a dologban, majd a törvény 
széki vizsgálat fogja kideriteni, hová a rend
őrség áttette az ttgyet.

— (Két tűs egymásután.) Özv. 
S t r a s  s e r  Józsefné, Majsa községhez tar
tozó Kecsege-pusztán levő háza, a napokban 
ismeretlen okból kigyuladt és 300 frt érték
ben le is égett. De ez a csapás nem volt 
elég a soistól az Özvegyre; másnap ugyanis 
egy szalmakazal gyuláét ki birtokán s ekkor 
meg 2530 frt értékű szénája lett a tűz mar
talékává. Szerencse még a szerencsétlenség
ben, hogy úgy a leégett ház, mint a széna
kazlak biztosítva voltak s igy a kár egyrészt) 
megtérül. Hogy a két tUz miből keletkezett, 
a vizsgalatot megindították, de az eddig még 
semmi gyanús körülményt sem bírt megálla
pítani a tütek okául.

— (Ben-A li Bey) a világhírű keleti 
bűvész, aki Budapesten bámulatos előadásai
val ragadta el a közönséget, holnap és pén
teken este a Vigadóban két előadást tart 
városunkban. Pénteken visszavonhatatlanul 
az utolsó előadás lesz. Belépő jegyek a Wa- 
lentin féle könyvkereskedőben kaphatók.

— (Pusztító orkán.) Mohácsról
Írják, hogy ott vasárnap éjjel rettentő ógi- 
háboru dühöngött, melyhez hasonló ember 
emlékezet óta nem volt. A negyedóráig tar 
tott borzasztó fergeteg után félemletes villám 
lás ós dörgés közepette huszonöt percig lúd- 
tojás nagyságú jég esett, mely a vetések túl
nyomó részét és a Margitta-szigeten ievő 
6000 fának gyümölcsét teljesen tönkre tette. 
A gyümölcsészettel foglalkozó nép emiatt 
tönkrement. A legtöbb ház ablaktáblái—  kö
rülbelül 1200 drb összetörött. Nagy kárt 
szenvedett a szerb templom is. A Dunán a 
legtöbb dereglye elsülyedt. Polgár András 
malmának kisegítő hajóját a vihar összezúzta 
Himesháza községben számos nádasfedelű ház 
tetejét a fergeteg fölemelte és kilométernyi

távolságra vitte. A mohácsi szigeten kétszáz 
háziállatot a jég agyonsujtott. A kar kiszá
míthatatlan. Hasonló zivatar volt Villanyon, 
Simontornyán, Pakson is. Pogánybsn min
dent elvert a jég ; Kökényen, Udvardon és 
Egerághon is nagy pusztítást vitt véghez a 
vasárnapi orkán. Tengerini levelezőnk je
lenti, hogy ott nagy vihar volt. Előbb eső, 

jd dióuagyságu jég esett s a gyümölcsöt
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és árpát mind elverte. Egerszeg határát is 
egészen tönkretette a vihar.

— (Tolvaj csavargó.) S i nger
Gyula jól ismert csavargó már a rendőrség 
előtt. Az ipsze tegnap este a sátortáborban 
levő vendéglőből lopott el egy csomó szalá
mit és egyéb jóféle élelmiszert s aztán meg 
ugrott, a mikor észrevették. A tulajdonos be
jelentette az esetet a rendőrségnél s a nyo
mozás meg is indult a tolvaj kézrekeritése 
végett, Az alsómalomutca végén akadtak rá 
a rendőrök, a honnan azonban elmenekült és 
csak hosszú üldözés utau tudták a Fehórváry 
utcán elfogni. Onnau a budai külvárosi őr- 
tanyára kísérték, majd a rendőrségi kóterbe 
vitték be a varosházára, a hol egyelőre szál
lást adnak neki, mig átteszik az ügyét az 
ügyészséghez.

— (Két em berélet egy szalma
kalapért.j Megrendítő szerencsétlenség tör
tént múlt vasárnap Tésenyben. E c k e r 
János, fiatal családos embernek kis fia a 
múlt héten játékközben beleejtette kis szal-

Káiócék" udvarán levőmakalapját a „kis
szaraz s a beleszórt szemét s egyéb hulla
dékoktól bűzös, bárom ül mélységű kútba 
Ezt kiveendő, a nevezett nap déli óráiban 
Ecker leeresztett egy létrát a kútba s azon 
lement. Az ott levők várták, vártak, bogy | beadandó, 
majd hozza a kalapot, de hiaba, megközelí
tette ugyan a kút nyilasat, de onuét vissza
zuhant. A körülallók rosszat sejtve, Összelár
mázták a ta.u honn levő lakóit, akik közt*

gyámoltalan agg szülőket • fiatal özvegyet 
hagyott maga után, akik iránt általános a 
részvét. Mindazonáltal, még a felette megin
dító temetés alkalmával is lehetett ily vir- 
tuskodó kifejezést hallani : „Én fo^adásbu 
be mernék möani 5 pöngőér.* —  Jó lesz, 
ha az illetékes hatóság mielőbb betömeti a 
gyilkos kutat.

-—(Évzáró vizsgálat V illányon.)
A villányi rk. népiskolában április és május 
hónapokban dühöngött kanyaró járvány miatt 
az idén a rendesnél később tartották meg 
az évzáró vizsgálatot, ugyanis e hó 5-én, 
melyen nagyszámban megjelent szülők és 
iskolaszéki tagok különösen a magyarosítás 
terén — mit a tanítók jóformán az idén 
kezdtek — elért szép eredményért a buzgó 
tanitók előtt örömüket fejezték ki.

(Az országgyűlési kép vise 
lőválasztók) 1898 ik évre érvényes s a 
vármegyei központi választmány által átvizs
gált névjegyzékei folyó hó 5 tői 25 ig bezá
rólag terjedő időközben a községek házánál 
közszemlére kitétetnek • ezen idő alatt azo
kat a községi elöljáróság egy tagjának jelen
létében reggel 8 órától 12 óráig mindenki 
megtekintheti, 2-tói 6 óráig pedig lemásol
hatja. Ezen névjegyzékek ellen a központi 
választmányhoz cimzett írásos felszólalások 
folyó hó 5-től 15 ig, déli 12 óráig, az illető
községi elöljárónál, illetve körjegyzőnél be
nyújthatók. Ezen felszólalások folyó hó 16-tól 
25-ig bezárólag reggeli 8-tól déli 12 óráig 
és délután 2-tól 6 óráig szintén betekinthe
tek s azokra mindenki, ki felszólalni jogosítva 
van. írásban észrevételeket nyújthat be. Az 
észrevétel azonban minden beadványhoz külön

aztán nem a higgadt megfontolás, de a köz
tük általános virtuskodás adu meg a tervet 
Ecker mikénti kimentésére. Jóllehet, hogy 
néhány embert mar megkísértettek kötélen 
leereszteni, akiket azonbau fulladozó kiabá 
lásukra visszahúztak, Milus István, az ille
tőnek hasonkoru (28 éves) baratja nejének 
s szüleinek minden lebeszélése, visszatartása 
dacára mégis elhatározta magát a lemenésre 
s még a fölajánlott kötelet sem fogadta el, 
hanem a létrán ment le, azaz lement volna, 
de érezvén a fojtó szagot, visszafordult, de 
már késő, egy jajkiáhással alázuhant. Most 
az utóbbinak öcscse akart lemenni erőszak 
kai, de visszatartották. Ekkor vaskampókat 
hoztak s azokkal húzták ki a szerencsétle
neket, mindkettő meg volt fulladva, megölte 
őket a kutbao rothadó hulladékokból kifejlő 
doit gá*. Az áldozatok hozzátartozóinak, a 
község összes lakóinak rémülete leirhatlan.
Miius nejét alig lehetett megmenteni, hogy a 
kútba ne vesse magát. Az elöljáróság nyom
ban jelentést tett az esetről, pár órára meg-

érkezett az illetékes tn.-mecskei körorves, ki I riot, a keieskedelemUgyi 
oiir csak a beállott halált konstatálhatta. Aa pe«t— dombóvári vonalon fekvő Kétazilas ál-

(Életmentő úrnő.) Szorancky
Dóméné. a simomornyai pénzügyőri szemlész 
neje, fürdés alkalmával egy öt éves fiút men 
tett ki a Sió hullámaiból. A fia már-msr 
elbukott a vu alá, midőn a bátor úrnő utána 
ment és szerencsésen kimentette a biztos 
halálból. Amint a megmentett fiú atyja, Nagy 
Pál simontornyai tímár meghallotta a szeren
csétlenséget, rögtön a helyszínére sietett és 
fiát hazavitte, a ki estefelé már teljesen 
magához jött. Az önfeláldozó életmentő való
ban megérdemli a hálát és elismerést.

— (Korosm ai verekedés.) Sokat
ittak már Révész János decsi korcsmárosnál 
Petróci János, Pörnyi István, Garmos János 
és Majsai Sándor, mire összevesztek valami 
csekélység fölött és Petrócit úgy helyben
hagyták, hogy napokig kellett neki az ágyat 
nyomnia.

— (Vessett lovak.) Kapuvári Lipót,
szegzárdi lakos, dühös ebtől megmart kutyá
ját bekötötte az istállóba, a bol a veszettség 
kiütött rajta és megharapta az egyik lovát. 
A ló is megveszett s ez meg a másikat harapta 
meg. Mind a két veszett állatot lebunkózták.

— (Retssilas állom ás.) A m. kir.
államvasutak igazgatóságának értesítése sse

miniszter a buda-

(‘J»y szalmakaLp két áldozatát, Téseny s a 
szomszédos községek lakóinak megindító rész 
véte mellett, hétfőn d. u. 5 órakor kísérték
örök nyugalomra Ecker Özvegyet, egy kis
korú árvát s özvegy nagyanyját, — Milus,

iomás, mely eddig nyilvános forgalomra nem 
szolgált, most a személy- és podgyász forga
lomra megnyittatott.

— (Gyanús tüzesetek Szegzár
don ) Valami titkos kezek működnek egy
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idő óta Szegzárdon, a ref. városrészben, a hol 
most már egymásután a negyedik tüzeset 
fordult elő. Az it gyanús, hogy a tüzesetek 
rendesen vásárkor ütnek ki, a mint az most 
is történt. ▲ pusztitó elem Németh István, 
Özv. Lengyel Jánosné házát és Debulay Imre 
présházát hamvasztotta el. Nagy szél fújt 
ugyan, de viz volt bőségben s igy sikerült 
a nagyobb tűzveszélyt elhárítani.

— (Véres kardpárbaj.) Ma reg.
gél 6 órakor véres kardpárbaj folyt le a 
honvédiovassági laktanyában L  i 11 k e Lőrinc 
és ifj. F ü r s t  Gyula között, A kardpárbaj 
bandázs nélkül , a legszigorúbb feltételek 
mellett folyt le s az első összecsapásnál 
Fürst támadott, de Littke kiütötte a kardot 
a kezéből. A  második össszecsapásnál szin
tén Fürst támadott és Littke kardja a csa
pás alatt egészen elhajlott. A harmadik 
Összecsapásnál Fürst kvartvágást tett, me
lyet Littke elhárított a balra mutatván egy 
kvartvágást, azt jobbról vitte véghez, s el
lenfelét jobb mellén végigvágta. A seb nyolc 
centiméternyi mély, úgy, nogy Fürst vértől 
patakozva rogyott össze és sebét az orvosok 
bekötözvén, ápolás végett a városi közkór
házba száilittatták. A párbaj után Littke 
ellenfele előtt sajnálkozását fejezte ki a tör* 
téntek fölött. A párbaj kávéházi Összeszólal- 
kozásból s az ezt követő tettlegességből szár
mazott, a mikor is Fürst elküldte segédeit, 
P a u e r  honvédfóhadnagyot és V á r a d y 
Géza honvédhadDagyot Littkéhez, aki segé
deiül K i s s  Aladár honvédszázadost és L  a u-

b o r  Rudolf ügyvédet nevelte meg. A segé 
dek végki merülésig folytatandó kardpárbaj
ban állapodván meg, as a fent leirt módon 
ért véget. Fürst Gyula aebe igen súlyos, de 
az orvosi tudomány remélhetőleg elháritja a 
veszedelmet. Littke a párbaj véres lefolyása 
után jelentkezett a rendőrségnél, ahol kihall- 
gatták s az iratokat hivatalból átteszik ai 
ügyészséghez.

— („Gyere ki. majd megöllek.*)
Ezt kiabálta villogó késsel kezében Decsen 
Kuprlncki Ferenc ablaka alatt egy vérszom
jasé amazon, kinek neve Pákozdi Jánosné 
szül. Kozma Erasébet. Eleinte csak hallgatta 
a szobában Kupráncki a kihívást, de végre 
türelmét vesztve, kirohant és egy csapással 
kiütötte az asszony kezéből a kést, mielőtt 
szúrhatott volna. Ezael atonban nem elége
dett meg, hanem teljesen leverte. Az ügy a 
csendőrség elé került, a hol kitűnt, hogy a 
vérszomjas asszony bossuból akarta Kup- 
ránckit megszurkálni.

— (V a d á lla t .) Az őzcserkészéeen 
kívül ez idő szerint legtöbb mulatságot nyújt 
a vadászoknak a vadkacsa vadászat ; ai idén 
kiválóan eredményesek a kacsázásuk, mert 
nyaranta rendszerint kiszáradt tavak a sok 
eső miatt bővében vannak a víznek s a 
kacsák költési idején is kedvező idő járt. A 
Balaton berkeiben és alsó Somogybán sokat 
vadásznak az idén kacsákra s a terítékre 
kerülő vadak nagy részét Bécsbe küldik vad- 
kereskedőknek, kik a vadkacsáért 40— 60 
krt fizetnek darabonként.

— (Svengáli, as utca porában.)
Csíki László, kitünően játszotta Svengalit 
kaposvári színkörben. Művészetének sikerétől 
ábrándokba elmsrülve sétált haza előadás 
után a feleségével; meg se gondolva, hogy 
Rókával, a ruhatárossal elintézetlen ügye va
gyon. Róka ravasz, sót dühös ember,‘ki sem
mit sem volt elragadtatva Svengali sikerétől, 
hanem boszura gondolt s feleségével együtt 
megtámadta a Csíki párt, miből pompás szín
padi scéna fejlődött az utcán. Véres orral a 
porban végezték a szerepet valamennyien. 
Somogyi lesz a biré ; a néző közönség pedig 
nagyon meg volt elégedve.

— (Megssökött számadó.) Ma
reggel jelentést tett a rendőrségnél egy mun- 
kásasszony , hogy ura, akiszamadó mezei mun
kás volt, szombaton este magához vette a 
cselédköny vét és az összes pénzt, mely min- 
kástársait is megillette, s azzal hazulról meg
szökött. Az asszony, szegény feje, egy kraj
cár nélkül maradt otthon s a pénzüket vesz
tett munkások sem tudják hogy mitévők 
legyenek. A reudőrség az esetről jegyző
könyvet vett fel s elrendelte a megszökött 
ember nyomozását.

—  ( Á l l a t j  árványok ) Baranyámé -
gyében jelenleg az allatjárványok állása a 
következő: veszettség 1 községben 1 udvar

orbánc 9ban uralkodik, sertés községben
2476 udvarban lépett fel, seriésvész pedig 

községben konstatahatott. Somogy megyében 
veszettség 1 községben 1 udvarban, hólyagos 
kiütés l községben 1 udvarban, sertés or-
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Éjféltájban csak bekopog hozzám a pap és doktor világot 
tartva kezükben s kérdezik vájjon rosszul vagyok-e ? 
„Mi történt?* kérdem csodálkozva az ágyban felülve, 
de midón a2tán mindent tudtomra adtak s azt is, hogy 
ti még nem vagytok hon ! az ágyból kiugorni s a hó 
eltávolítására parancsot adni egy pillanat müve volt 
Befogattam s hajnalban magam indultam Kis-Tanyára, 
hol az ispántól megtudtam, hogy a vadásziakban vagy
tok s hogy farkas garázdálkodik a környéken. Na, de 
ezt nem hiszem, mert a mióta Rothbergben vagyok, 
minden télen azt hire^ztelik, hogy jönnek e nem hivott 
lengyel vendégek anélkül, hogy csak egygyel is meg
ismerkedtek volna ! Mindannak dacára Pollowitz gróf 
ma farkasvadaszatot akar rendezni, mert ordas ur, mint 
előkelő ember nem felejtette ei névjegyét a gróf urnák 
beküldeni. Pollwitz Rothbergbe is küldött meghívókat, 
az urak egy réize el is fogadta. Na, a mit ezek e le jé 
nek, azt akár fózetlenül is megessem ! A hosszú beszél
getéstől elfáradva egy pohár borral aedvesité meg ki
száradt torkát miközben saját megjegyzésein jót nevetett,
körülnézett a emigy folytatá ;

— Mint látom, időközben egész jól éreztéa magu
kat itt ! A tisztelt menyasszony bizonyosan mar jól 
megszapulta a vőlegénye fejét, a miért helyette csak 
fehér nénjét küldte hozzánk 1 Előfordul ilyesmi is, tud
juk igen jói ! •— Az első Ünnepnap visbe, azaz hóba 
e»2tt, de annál jobban mulatunk majd ma! lanácslom, 
hogy szedelődzenek minél előbb össze, ne hogy otthon 
maradt vendégeinket az időközben reájuk jött ásitozási 
görcsökben szenvedve találjuk 1 — Igen, Kernow,
*naga ragadta el társaságunk fő elemeit ! KUlömben is .

Kernow mosolyogva rázta meg fejét :
— Jankow kisasszony nem volt modelleiu ; fejét 

emlékezet és egy iionkarcolat után festettem le, melyet 
még gyermekkorában paj irra vetettem ottlétem alkal
mával. Különben azt hiszem, hogy ez átszellemült 
arcocska inkább raífinált szépséget r»*jt ei, tehát nem a 
szegények iránti kegyelet, hanem ez volt, a mi engem 
arra késztetett, hogy lefeseem. Nemde, ez a te vélemé
nyed is Ottonie, Jankow Hermine kisasszony vonzó 
virág szál ?

Ottonie szemei szikráztak, elég bizonyítók, hogy a 
•serelem s féltékenység nála egy fan termelt. Vállvono- 
gatva, közönyös hangon így válaszolt : Hogy kérdésedre 
megfelelhessek, e kitüntetett leányt jobban kellene 
ismernem. Eddigelé nem néztem meg jól, annyit azon
ban tudok, hogy igénytelen az alak)a, színtelen a haja 
és a divatnak cseppet sem megfelelő ruhákban jár. 
Jókat nevettem ugyan már rajta, ha láttam, mint üldözi 
Adla vad fiait hasztalanul az udvaron végig s hogy 
sokszor közel áll a síráshoz, mert nem fékezheti őket !

—  A szelíd leányka nincs helyén nalaui — levó 
hozzá Rothbergué. Kívánságának eleget téve, iparkod
tam már egy más hely utáu nézni, de mind eddig 
hiába volt fáradságom. E :y özvegv, ki eljött ót meg
vizsgálni, nem találta elég „erősnek* • egy ezredesné, 
ki a szerződést már megkötötte volt, de ismét felbon
totta, azt mondta, hogy Hermine zeneismerete nem felelt 
meg követelményének I

Ez talán csak okvetlen szükséges egy neveló- 
-  vágott Ottonie élesen közbe.
Tudnék én számara egy alkalmas helyet, ahol

nőnél !
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bánc 2 községben 2 udvarban, sertésvész
pedig 44 községben uralkodik. Tolnamtgyé 
ben lépfene 2 községben 2 udvarban, ve- 
ssettseg 2 községben 2 udvarban, bőrféreg 
3 községben 3 udvarban jelentkezett; raga
dós száj és körömfájás 1 községben 12 ud
varban, sertésorbánc 5 községben 5 udvar
ban, sertésvész pedig 18 községben uralko
dik. A  múlt hóban

VASÚTI MENETREND

Brood
PÉCSR Ő L IN D U L  »

felé 1901. «Z. Bzeiuélyv. reg. 6 ó. 36 p.

Budapest
Becs

1901. «*-*) 8
8

Vlnkovoe

egyénk Bakóca közéé 
gében tüdóvészben 48 szarvasmarha betege
dett meg s közülük elhullott 45. Sertésvész 
ben Sellyén 49 és Vaiszlón 64 sertés bete 
gedett meg, elhullott előbbi helyen 19, utóbbi

többi részben

Budapest
Uj-Donb.
Brood
Becs

g yorn n »

8711.8*.**) vegyes „ ,

8702. **. személy, „ 9
1900. ez. „ » d. e. 11
1963. se.••*) vegyes * d. u. 2Ói
1906. sz.***)személy* * 4
3701. s*. » » » 6

24

29 „ 

49 „

33 * 

47 »

20

34

Brood 1908. az. m este 8 » 18 »

helyen 46 s a többi részben felgyógyult, 
részben még a járványban szenved.

— (Gazdátlan risftkása.) A So
mogy megyei Nagy-Bajom község mellett fur
csa leletre bukkantak a napokban. Egy 
zsák, körülbelül 30 kilogramm rizskása az, 
melyet árok szélén találtak. Hogy ki hagyta 
ott, vagy kinek a jogos tulajdona, még nem 
tudják. Legnagyobb valószínűség szerint úgy 
lopbatták el valahonnan és az ismeretlen 
tolvaj, ráunván a tova cipelésére, elhagyta 
az utón. A gazdátlan rizskását bevitték a ka
posvári szolgabirósághzz, hol igazolt tulajdo 
nosa átveheti.

Budapest
Mohács

»  1909. bz.

n
V»

>
»
0

» ,  éjjel 11 » 30 »

> v reggel 6 »  36 „
* „ d. e. 9 , 49 „
* » d. u. 4 * 20 , 

Tv. szsz. este 8 , 16 w

Minién alkalommal átszállás Villánynál.

*) Csatlakozással 

vegyes vonat hoz Nasic felől.

*#) Csatlakozással Sz.

Lőrincen a 8811. sz.

Lőrincen a 8811.

vegyesvonathoz Nasic felől.

***) Csatlakozással Sz. Lőrincen a 8814. sz

Mohácsi a. L e n  h a r d t  Pávó hajtotta iB k 
falkát, mikor közelében egy csomó cigány 
szegődött melléje, kik előtt úgy adta ki ttt. 
gát, mint a sertések feles gazdája s a ^  
itatták borral is, csakhogy olcaón tudjanak 
tőle vásárolni. Egy sertés az utón kidőlvén 
azt Kolompár József vette meg; Ivánovit, 
Marko, Kovács István és Kárász István pe. 
dig a kölkedi csárdában vettek meg égj. 
egy 10 frtot is megérő malacot 4 frtért. á 
vásárnak tanúja volt Boncaik József, mohi. 
esi korcsmáros, a ki a megmaradt 47 dt
rabért, miket Lenhardt 350 forintra tartott 
Ígért 250 frtot. Mikor aztán Mohácsra beér 
tek, a korcsmárosnál összejött az egész trupp 
és ott Bencsik meg is vette a sertéseket 300 
frtért, pedig megértek vagy 600 frtot. Adott 
rá mindjárt 20 frtot foglalóul s ezt Len- 
hardt 1 frt hijján áldomásra el is fiiette 
még ott a kocsmában. A  többi pénzt azon
ban nem vehette fel, i

vegyesvonathoz Nasic felé.

mert kisült a turpisság 
és a csendőrök elfogták. A sikkasztó hajcsár 

I és négy társa tegnap állt

Törvényszék.
§  Sik k asztó  hayesár. K o v a c s o v i c s

Velimir, ráctöttŐBi lakos, f. évi március 17-én

Órák, ezüst-arany tárgyak és
ékszerek javítását , kicserélését, tisztítását, 
felfrissítését és átalakítását a legjutányosab- 
ban és gyorsan teljesíti Schünwald Imre órás 
és ékszerész Pécs.

Valpón 77 drb. sertést vásárolván, felfogadta 
L en h a r d t  Pávót, hogy segítse neki a 
sertéseket Mohácsra hajtani. Dárdán 26 ser
tést eladott s a többit Baranyavárig együtt 
hajtotta a hajcsárral. Ott azonban elvált tőle 
s megbízta, bogy hajtsa csak az 51 sertést

a pécsi kir. tör
vényszék elótt, a hol Lenhardt be ii jg. 
merte a sikkasztást, de a többiek azzal vé
dekeztek, hogy ők jóhiszemüleg vették meg 
tőle a sertéseket. Azonban tulajdon elleni ki
hágás miatt elitélte a bíróság Ivanovits Mar
kót, Kovács Istvánt és Kárász Istvánt 5—5 
frt fő- és 5- -5 frt mellékbüntetésre, Bencsik 
Józsefet pedig — kit S e y  Ernő dr. ügyvé
det védett —  20 frt fő és 10 frt mellékbün. 
tétéire. L e n h a r d t  Pávó sikkasztásén
egyévi börtönt kapott, melyből vizsgálati fog-
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zeneismereteit nem igen vennék tekintetbe t. i. itt e 
vadásziakban ! szólt Kernow Adla felé fordulva. — Igen 
lekötelezne nagyságos asszony, ha Jankow kisasszonyt 
Jancsikának átengedné, feltéve, hogy e szelíd leányka 
a vadásziakban való tartózkodást tűrni tudná.

hogy a farkasok marcangolják szét. De úgy kell néked, 
te kegyetlen férj ! Összeszedheted most gyenge tagjait.
bekötheted zsebkendőbe maradványait, hazaviheted, sír
jára hóvirágocskákat ültethetsz s a sírkőre ezt vésd:

— Ide illik, tökéletesen beillik ide! volt Roth-
nItt nyugszik felejthetetlen Adelaideom ; hófúvás követ 
keztébnn halt meg, mialatt én a szárazon Ültem !“

bergné megjegyzése. Itt tökéletesen boldognak érezné 
magát s az árva fiú lelkiismeretes nevelésben részesülne. 
Ezt a tervet megvalósítjuk !

Már megengeditek -  volt Ottonie ellenvetése — 
addig mig Béia nőtlen, addig legalább nézetem szerint 
—  kivihetetlen a terv.

— Sajna ! a beszélő-gépe ismét megindult ! égé 
szité ki az epilogot férje. — Na, hála az Égnek Adélkám 
hisz még van elég élet és szusz benned ! De most már 
az Égre kérlek, hadd vessem le bundámat és az átko

— Ottonie! —  szólt Béla szemrebányólag.
—  Hiszen te, Béla, a dolgot egész máskép fogod 

fel, nagyon is naiv vagy s elfelejted, hogy vannak 
olyanok, kik egész másként gondolkodnak és aztán létez 
nek ám még rossz nyelvek is !

— Itt az erdőben nem — szólt renditbetlenül Béla

zott gummi cipőket! Uff! Na! Na, itt vagyok !
Férj és feleség jól összevissza csókolódzott és aztán

zajosan bevonultak a meleg terembe. 
— Gyermekek — jután

Jankow kisasszony már gyermekkora óta apai barát
jának tekint s mindenkorra meg is maradok ebben a 
minőségben.

szólt Kothberg ur, i 
mindegyikkel külön barátságos kézszoritást váltott, — 
gyerekek, ilyesvalami, a mi tegnap velem történt, még 
nem fordult elő, életemben, bár már igen gyakran ki
tünően ettem és ittam ! Alig hogy tegnap elindultatok 
valamennyien a délutáni „dru*seltt hez elkészítve lellltilnk

soká,

A szép menyasszony hallgatott ugyan, de titokban
eltökélte, hogy minden lehetőt el fog követni, csakhogy
e „szép virágszálu idejövetelét meggátolja

s én véletlenül ágyamszélére ültem ! Nem tartót 
hát én eltűntem, nem vagyok itt, ne 
addig mig Katinka vállam
szól :

Hangos s mindinkább közeledő csengés megszakitá 
a társalgást s a pitvarban Kothberg ur erőteljes alakja, 
ki ép az imént vetette le bundáit.

a jelennek meg 
egérintve emigyen nem 

„Tekintetes ur ! a kávé az asztalon van !a „l*e‘e 
8Ógem már visszatért ?u
meimet kinyitotta

A

Adla örömteljes sikolynál futott elébe. 
Veneei te álomszuszék —— te mormota. siestát 

tartasz, mialatt gyenge kis asszonykád a hóban eltemetve
te jól alszol — annak a veszélynek van kitéve,

kérdeztem a nélkül, hogy *zc 
volna. „Még nem !u szólt a leáo) 

„De az uraságok végre is kávéjukat kívánják !u -  
right ! Rögtön jövök szólók a a balga leány el távozik * 
tovább?a is enged aludni! Egyszerre csak felébrednek, 
de nem tudom magam tájékozni, nem tudom, tulajdon* 
képen Loi vagyok ; mivel körülöttem nagy «ötétség toI; 
a én az agjat érezvén, azt hívén,, hogy éjszaka **•'
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•ága által 3 hónap kitöltöttnek vétetik. Az
elítéltek, a őket illetőleg • kir. ügyén* i», 
megnyugodtak a* ítéletben ; caak Bencéik 
Jozeef felebbezte azt meg, de felebbezett az 
« terhére a kir. ügyéé* ie.

Országgyűlés.
A  képviselő ház ülése jnlius hó

7 'én . (A „Pécsi FigyelÓu eredeti távirata.) 
Napirend előtt K e m é n y  i Ambrus szemé
lyes kérdésben szólalt fül, kijelentve Hental 
1er tegnapi célzására, aki azt mondta, hogy 
három cukorgyárral áll sógorságban, hogy ez 
valótlan, mert egy cukorgyárnál sincs ér
dekelve.

E l n ö k  helyteleníti a rokonságnak a 
vitába való belevonását.

Ke  i t e r János nemzeti párti képviseló 
azon kezdi, hogy a költségvetés tárgyalásánál 
a kormánypárt igyekezett kiugratui a nemzeti 
pártot a passzivitásból, most, bogy az ellen
zék hatalmas parlamenti akciót tejt ki, a 
j.arlamentorizmust s a mezőgazdákat féltik s 
fenyegetőznek az ellenzék megrendszabályo 
zásával, pedig ez a vita díszére válnék bár 
meiy parlamentnek. A túloldalon csak a mer 
kantil érdeket, kapcsolatban az osztrákok 
érdekeivel, tartják szem előtt ; hisz a pénz 
ügyminiszter is beismerte, hogy ennek a ja 
vaslatnak a törvényerőre emelkedése osztrák 
érdek, a mikor az ellenzék közjogi aggályaira 
azzal válaszolt, hogy nem teheti tel, misze
rint az osztrák parlament veszélyeztesse a 
táját országa érdekét azzal, hogy ezt a ja* 
vaslatot, illetve az e tárgyban kibocsátandó
császári rendelet el nem fogadja.

• •

B a r t h a Ödön hatalmas beszédben 
visszautasította a hazatiatlaneág és az ob 
strukció vádját, melyet a kormánypárt szo
rultságában az ellenzékre kenni iparkodik. 
A többség hamisítja meg a parlamentariz 
must, a mikor kierőszakolt mandátumait az 
ország érdekeinek rovására használja fel. A 
cukorprémium úgyis kidobott pénz. mert nem 
versenyezhetünk a némettel, franciával. A 
kormány a központból küldött blankettákon 
szavaztat magának bizalmat. Felismerte ezt 
a sopronmegyei répatermelők feliratának stí
lusán, a melyben azt mondják : „ á l t a l u n k  
százhuszonnégyezer hold —  k é p v i s e l *  
t e t i k . u (Derültség) Különben ebben a 
pénzügyminiszter ártatlan, ez a Bánffy sti 
lusa Az állam nem akarja emelni a cukor 
belfogyasztását, mert ezzel csökkentené a 
a szeszíogyasztást, pedig ő a legfőbb regale 
bérlő. Inkább fizet tehát a cukorkivitelre 
prémiumot, mert ez a nagygyárosok és az 
oszrákok érdeke.

Ezután M o l n á r  János és H o c k János 
az alföldi munkásmozgalmakról, Il e n ta 1 1 e r 
az amerikai vámiérelmekről interpelláltak, a 
miniszter azonban óvakodott válaszolni.

T Á V I R A T O K .
— József főherceg — dr.

(A  „Pécsi F i g y e lő *  eredeti távirata.)  K o -  
lozsvárott tegnap avatták föl a millennium  
alkalmából disz-doktorrá  választott József
főherceget.

r

Zichy Jenő gróf 60 éves. ,
( A  „Pécsi F igye lő "  eredeti távirata.)  Zichy  
Jenő grófot hatvanadik születés napja a l 
kalmából számosán üdvözölték.

— A cár Varsóban. ( A  , P
F . “ eredeti távirata.)  Varsóban  a lengye 
lek nagyban készülnek a cár fogadására.
D iadal ivet  emelnek a következő fölirattal :
„Üdvöz légy Legye lo rszág  császárja és 
királya ! “ A  cár Varsóban  tartózkodása  
alatt több lengyel mágnás-csa ládot fog  
meglátogatni.

— Uj zsidó imaház Buda 
pesten. ( A  „Pécsi F ig y e lő u eredeti táv
irata.)  A  fővárosi po lgá rság  körében moz
ga lom  indult meg, melynek célja a L ip ó t 
várost jövőben nSz. I s tván -vá rosa névvel 
elnevezni. Ezzul szemben a lipótvárosi g a z 
dag  zsidó családok körében mozgalom in 
dult meg egy fényes zsidó templom eme
lése iránt, melyet nem mór, hanem ma
gyar  stylusban építenének.

— Az orosz cár ajándéka.
( A  „ Pécsi F ig y e lő 44 eredeti távirata.)  I I .
M ik lós  orosz cár Luitpold  bajor régens  
hercegnek az uro>z nagykövet közvetítésé
vel három olajfestményt küldött, melyek 
egyike I. L a jo s  bajor király időjéből ka 
tonai jelei etet ábrázo l .

— Sikkasztó vezérigazgató.
( A  „Pécsi F igye lő*  eredeti távirata.) K iew -  
ben egy cukorfinomitó részvénytársasági  
vezérigazgató 3 5 .0 0 0  rubelt, más vá l la la 
toktól összesen 2 0 0 .0 0 0  rubelt sikkasztva  
megszökött.

— Az önálló vámterület 
mellett. ( A  „ P é c d  F igye lő*  eredeti 
távirata . )  A  budapesti kereskedelmi- és 
iparkamara tegnap délután Láncy Leó  
elnöklete alatt ülést tartott. Nap irend  után 
Kohn G ábo r  kamarai tag  interpellációban  
sürgette, bogy  a kormányhoz nyújtsanak  
be tervezetet az önálló vámterület fe lá l
l ítása iránt. Az  indítványt Láncy  kérel
mére, aki azt mondta, hogy az most nem 
időszerű, Kohn G ábor  visszavonta s tár 
gyalását  őszre halasztotta.

— A mi bankóhamisitóink | roszboil |)6(IÍ
bünpere. ( A  „Pécsi F igy e lő *  eredeti 
távirata.) H o r v á t h - K o k á n  Józse f  pécsi 
fakereskedő (?) és társai, baranyamegyei  
bankóhamisitókkal a budapesti büntető tör
vényszék ma kezdte meg az újabb vég 
tárgyalást .

Nyilt-tér.*)

Köszönet- nyilvánítás.
Miodazok, kik a hőn szeretett,

boldogultJ a n k o v i t s  G é z a
műegyetemi joghülltfatonak

folyó hó 3 kán végbement temetésén 
megjelenésűi;, koszorú* küldése és szá
mos egyéb részvétnyiiatkozatok kijelen
tése áltál, mély fájdalmunkat enyhíteni 
igyekeztek fogadják ez utón is halas 
küszÖQetüüket.

Pécaett, 1897. julius 7 ón.

A gyászoló család.

*) Ezeu rovat alatt negiele.lUkért nem vállal 
elelósságe t a szerk.

LHt)!ntal ion Felelői H/...M

SZAUTTER GUSZTÁV PLtJNINGER FERENÓ
TAIZS I0Z3EE

WftUé.

Hirdetések.
Szőlő eladás.Baranyemegye. Szilvási 

szőlőhegyben fekvő
kát. holdas szőlő,mely részben még régi termo,újból beülte-<rtett, jutányos árért eladó. Értekezhetni Pécsett,

Kovátsits A ntalszi j gyá rtó, tulaj don ossal.
8250 .
1897.

Hirdetmény
A  város tulajdonát képező szigeti országút

109. számú (volt vámház) ház és hozzátar
tozó telek,

1897. évi julius lié 29-én délelőtt 9 érakor a városi gazdasági ta
nácsteremben nyilvános árverésen eladatik.

Felhivatnak tehát venni szándékozók, hogy 100 Irt bánatpénzzel fel
szerelt, zárt ajánlataikat legkésőbb julius lié» 28-án déli 12 éráig a városi
p o l g á r  Illést erilél nyújtsák be avagy  a bánatpénz létéit*!** mellett a  <zóbeli á r 
verésen vegyenek részt.

A z  árverési feltételek a gazdasági  tanácsteremben betekinthetek.
Pécsett. 1897. évi június hó 29-én

Pécs sz. kir. vár Tanácsa.
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Yinoleum
•«épen festő és rendkívül gyorsan ható scer 
faligomba képződés és a fa rothadása ellen, 
valamint sser pbilloxera ellen.

Egyedül kapható : MARTON MIKSA, 
építkezési vállalkozó- és fakereskedőnél 
Pé esett.

1 1 6 7 3 .
1897.

Pécs Táros T an ács » ezennel közhírré teszi, hogy a város tu la jdonát képező
erdőben, úgy a városi alsó határban gyakorlandó

vadászati jog *

Ma csütörtök, julius bő 8-án és holnap
pénteken jnlins 9-én

1897. évi október hó l - t o l  számított 6 évre haszonbérbe adatik.
Felh ivatnak tehát mindazok, akik ezen jogok  egyikét vagy  m indkettőt ha

szonbérelni óhajtják, hogy bánatpénzzel fe lszerelt zárt a ján lata ikat l e g k é s ő b b
1897. évi julius lió 21-én déli 12 óráis a városi polgármesteri hiva

talban nyújtsák be, avagy 1897. évi julius hó 22-én d. e. 9 órakor a
a  V  m a i i  Í V  n a n v f p r m p h p n  gazdasági tanácsteremben tartandó szóbeli árverésen vegyenek részt. 

, V i y a U U  l l d y y i o l  l l l b U O l l  | Bánatpénz minden egyes vadászterületnél 50  frt.
A z árverési feltételek a gazdasági tanácsnoki h ivatalos he ly iségben  be- 

tekinthetők.
Pécsett. 1897. évi junius hó 29 -én ,

Pécs város Tanáesa.

által, itt még soha nem látott csodálatot ke'tö keleti bűvészed mutat
ványok.

Budapesten 102 előadást tartott nagy  
sikerrel.Helyárak : parkét ülés 2 frt, számozott hely 1 frt 20 kr., ülőhely 80 kr., állóhely 00 kr., tanulóknak 30 kr.

Jegyekre már ma előjegyezhetni V a 
lentin K . utóda könyvkereskedésében.

Első előadás csütörtökön este
8 órakor.

3 6 7 1 . sz.

T

851. ttzam.
1897.

r

Árverési hirdetmény.
A .uiiiott kiküldött birófrági végrehajtó 

az 1881. évi LX. i. c. 102. értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir já-
rasbirófchgnuk 1897 évi 14827. » zámu végzése 
következtében Dr. Toldi Béla ügyvéd által 
képviselt Schwarcz Ignác tíai javara Kainer 
J^doh ellen 137 frt 11 kr. h jár. erejéig fo
ganatosított kielégítés; végrehajtás utján le és 
felülfoglalt és 599 frt 40 krra becsült bútor, 
havi konyha, pineze felszerelésből álló ingó
ságok nyilvános árverésen eladatnuk

Mely árverésnek a pécsi kir. járásbíró
ság 16392 1896. azámu végzése íoi\tan 137 
Irt 11 kr. tőkekövetelés, ennek 1896. évi 
augusztus hó 11. napjától járó ö°/0 kamatai 
és pedig összesen 29 frt 50 krban biróilair 
már megállapított költségek erejéig Üszögön
leendő eszközlésére 1897. évi ju liu s  hó 20 
nap jának  dé le lő tt 9 ó rá ja  határidőül kitü- 
zetik és ahhoz a venni siádékozók oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881 évi LX. t. ez. 107 és 108 
§  a értelmében készpénz fizetés mellett, a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni

Kelt Pécsett, 1897 évi julius hó 1.

ó István
Ki., biréfoigi végrehajtó.
Fony

T k v i 1897

Hirdetmény
Baranyaraegyében levő , a mánfai körjegyzőségh ez  tartozó  Mánfa, 

Battyán. Szopok és Komló községeknek telekkönyvi betétei az 1 8 8 6 :  
X X I X .  es az 1 8 8 9 : X X X V I I I .  t. ezikkek értelm ében elkészíttetvén, és a nyil
vánosságnak átadatván, ez azon felszólítással tétetik kózzé, h o gy

1. m indazok, akik az 1 8 8 6 : X X I X .  t. czikk 15. és í 7. §
ide értve e f o k n a k  az 1 8 8 9 : X X X V I I I .  t. ez. 5. és 6 . § -a ib an  foglalt k iegészí
téseit is. —  valamint az 1 8 8 9 : X X X V I I I .  t. czikk 7. § - a  alapján  eszközölt b e 
jegyzések  érvénytelenségét kimutathatják, e v égbő l törlési keresetüket, azok p ed ig , 
akik valam ely tehertétel átvitelének az 1 8 8 6 : X X I X .  t. ez. 22. § -a .  illetve az 
1 88 9  . X X X \  III. t. ez. l o .  ^j-a alapján való m ellőzését m egtám adn i kívánják, e 
végbő l keresetöket hat hónap alatt, vagy is az 1898. évi január hó
10-ik napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, m ert ezen
m eg  nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított keresetük annak a
harm adik szem élynek, aki időközben nyilvánkönyvi jo g o t  szerzett, hátrányára nem  
szolgálhat ;

2 . h ogy  m indazok, akik az 1 8 8 6 : X X I X .  t. ez. 16, és 18. S -a i eseteiben
—  ide értve az u tóbbi szakasznak az 1 8 8 9 : X X X V I I I .  t. ez. 5 . és 6  f a i b a n
loglalt kiegészítéseit is —  a tényleges b irtokos tu la jdon jogának  be jegyeztetése  e l
lenében ellentmondással élni kívánnak, irái beli e llentm ondásukat hat hónap  alatt,
vagy is 1898. évi január hó 10-ik napjáig bezárólag a te
lekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen m eg  nem hosszabbítható záros b a tá r 
idő letelte után ellentm ondásuk többé  figye lem be  vétetni nem fo g  ;

3. h ogy  m indazok, akik a fentebbi 1 . és 2 . pontban  körülirt eseteken k i- 
vül a hetetek tartalma által e lőbb  nyert nyilvánkönyvi joga ikat b á rm e ly  irán y b an  
sert ve vélik, az e tekmtetbeni felszólalásukat tartalm azó kérvényüket a te lekkön yv i 
hatósághoz hat hónap alatt, vagy is az 1898. évi január hó 10-ik
1 1 jp « | he, mert ezen m eg  nem hosszabbítható záros
határidő elmúlta után a betétek tartalmát csak a tö rvény  rendes utján, és csak az
időközben nyilvánkönyvi jo g o k a t  szerzett harm adik szem élyek jo ga in ak  sé re lm e  
nélkül támadhatják m eg .
1.. , .  k ^ y M la l  figyelm eztetnek azok a felek, akik a betétek szerkesztésére kikül-
ött izottságna eredeti ok iratokat adtak át, —  h ogy  a m ennyiben azokhoz e g y 

szersmind egyszerű m ásolatokat is csatoltak, v agy  ilyeneket p ó t ló la g  benyú jtanak
—  az eredetieket a te lekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A  sásdi kir. jb iró sá g  mint tlkvi hatóság  1897. évi junius hó 2 3 -án .

Warga Jenő
kir. a ljárásb iró .
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